Robert Galbraith
Ondskabens høst
Læseprøve
På dansk ved
Agnete Dorph Stjernfelt
Gyldendal
 
Til Séan og Matthew Harris,
 
Gør, hvad I vil med denne dedikation,
men brug den ikke …
brug den ikke …
til øjenbrynene.
 
„I choose to steal what you choose to show
And you know I will not apologize –
You’re mine for the taking.
 
I’m making a career of evil …“
Blue Öyster Cult, Career of Evil
Tekst af Patti Smith
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This Ain’t the Summer of Love
Det var ikke lykkedes ham at få alt hendes blod skrubbet af. Det lå som en størknet parentes under neglen på venstre langfinger. Han begyndte at grave det ud, selvom han egentlig godt kunne lide synet af det: en påmindelse om den foregående dags glæder. Efter et øjebliks frugtesløs kradsen stak han den blodige negl i munden og suttede. Den jernagtige smag mindede ham om lugten af blodet, der plaskede vildt ud over flisegulvet, sprøjtede op på væggene, gennemblødte hans bukser og forvandlede de bløde, tørre og omhyggeligt sammenfoldede ferskenfarvede badehåndklæder til klude, der drev af blod.
Farverne virkede klarere her til formiddag, verden fremstod som et smukkere sted. Han følte sig fredfyldt og opløftet, som om han havde absorberet hende, som om hendes liv var blevet overført til ham. De tilhørte én, når man havde dræbt dem. Det var en besiddelse hinsides sex. At se, hvordan de så ud i dødsøjeblikket – det var en intimitet, der var langt hinsides noget, to levende kroppe kunne opleve.
Han tænkte med frydefuld gysen, at ingen vidste, hvad han havde gjort, eller hvad han planlagde at gøre. Han suttede lyksalig og rolig på sin langfinger i det blege aprillys, mens han lænede sig op ad den varme mur og holdt øje med huset overfor.
Det var ikke noget fashionabelt hus. Ordinært. Men okay, det var et rarere sted at bo end den lille lejlighed, hvor tøjet fra i går lå stift af blod i sorte affaldssække og ventede på at blive brændt, og hvor hans knive lå og glitrede, renvaskede i klor og gemt af vejen bag vandrøret under køkkenvasken.
Huset var forsynet med en lille forhave, et sort stakit og en plæne, der trængte til at blive slået. To hvide gadedøre var blevet mast sammen side om side som tegn på, at ejendommens tre etager var blevet opdelt i to lejligheder. En ung kvinde ved navn Robin Ellacott boede i den nederste. Selvom han havde sørget for at finde frem til hendes rigtige navn, kaldte han hende stadig for Sekretæren inde i hovedet. Han havde lige set hende gå forbi karnapvinduet. Hun var let genkendelig med sit lyse hår.
Sekretæren var desserten oven på i går. Han havde et par timer, der var helt hans egne, så han havde besluttet at tage hen og stå og kigge på hende. Dagen i dag var en hviledag mellem gårsdagens og morgendagens triumfer, mellem tilfredsstillelsen over det, der var sket, og forventningen til det, der skulle ske.
Døren til højre gik uventet op, og Sekretæren kom ud, ledsaget af en mand.
Stadig lænet op ad den lune mur stirrede han ned ad gaden med ansigtet vendt i profil mod dem, så det så ud, som om han ventede på en ven. Ingen af dem lagde mærke til ham. De gik hen ad gaden, side om side. Efter at have givet dem et lille forspring fulgte han efter.
Hun var iført jeans, en let jakke og flade støvler. Hendes lange, bølgende hår var en anelse rødblondt nu, hvor han så hende i solskinnet. Han mente at kunne fornemme en let reservation imellem de to personer, som ikke talte sammen.
Han var god til at aflæse mennesker. Han havde aflæst og forført den unge kvinde, som var død dagen før mellem de ferskenfarvede, blodige håndklæder.
Han fulgte efter dem hen ad den lange gade med hænderne i lommerne, slentrende, som om han var på vej ud for at købe ind. Hans solbriller var fuldstændig upåfaldende denne strålende morgen. Træerne svajede blidt i den lette forårsbrise. For enden af gaden drejede parret til venstre hen ad en bred, fortravlet gade med en masse kontorbygninger. Solen glitrede i vinduesglassene højt over hans hoved, idet de passerede Ealing Council-bygningen.
Sekretærens bofælle eller kæreste eller hvad han nu var (en velplejet fyr med firskårent kæbeparti) sagde et eller andet til hende. Hun svarede kortfattet uden at smile.
Kvinder var så smålige, nedrige, beskidte og ubetydelige. Sure mokker de fleste af dem. Forventede, at mænd skulle gøre dem lykkelige. Først når de lå døde og tomme foran én, blev de rene, mystiske og sågar vidunderlige. Så var de helt dine, så kunne de ikke argumentere eller kæmpe eller gå – de var helt dine egne, som du kunne gøre med, hvad du ville. Den andens lig havde været tungt og uhåndterligt dagen før, da han havde drænet det for blod: hans helt eget legetøj i legemsstørrelse, hans dukke.
Han fulgte Sekretæren og hendes kæreste gennem det myldrende indkøbscenter, gled af sted bag dem som et spøgelse eller en gud. Kunne de lørdagshandlende overhovedet se ham? Eller var han på en eller anden måde blevet forvandlet, dobbelt så levende og nu også usynlig?
De var nået frem til busstoppestedet. Han holdt sig i nærheden og lod, som om han kiggede ind ad døren på en lille indisk restaurant, på frugtstablerne uden for købmanden, på papmaskerne af prins William og Kate Middleton i kioskvinduet, mens han holdt øje med deres spejlbilleder i ruden.
De skulle med nummer 83. Han havde ikke så mange penge på sig, men han nød sådan at kigge på hende, at han ikke havde lyst til at give afkald på det endnu. Idet han steg ind, hørte han manden nævne Wembley Central. Han købte en billet og fulgte efter dem op ovenpå.
Parret fandt to ledige sæder allerforrest i bussen. Han satte sig i nærheden ved siden af en sur mokke, som han pressede til at flytte indkøbsposerne. Deres stemmer hævede sig indimellem over de øvrige passagerers. Når de ikke talte sammen, sad Sekretæren og kiggede ud uden et smil på læben. Han var sikker på, at hun ikke havde lyst til at skulle derhen, hvor de var på vej til. Han bemærkede en forlovelsesring på hendes hånd, da hun skubbede en lok hår bort fra øjnene. Så hun skulle giftes … eller det troede hun i hvert fald. Han skjulte et lille smil i sin opslåede jakkekrave.
Den varme middagssol strømmede ind ad de snavsede busruder. En flok mænd steg på og optog sæderne omkring ham. Et par af dem var iført røde og sorte rugbybluser.
Han følte pludselig, at dagens stråleglans var falmet. Deres bluser med halvmånen og stjernen på gav ham associationer, han ikke brød sig om. De mindede ham om en tid, hvor han ikke havde følt sig som en gud. Han havde ikke lyst til at få sin lykkelige dag spoleret af gamle minder, dårlige minder, men hans glæde forsvandt med ét. Han var vred nu. En teenagedreng i flokken så ham i øjnene, men skyndte sig forskrækket at vende blikket bort. Han rejste sig og gik hen til trappen.
En far og hans lille søn stod og holdt fast i stangen ved siden af busdøren. Vreden eksploderede i hans mave: Han skulle have haft en søn. Eller rettere, han skulle stadig have haft en søn. Han forestillede sig, hvordan drengen stod ved siden af ham og så tilbedende op på ham – men hans søn var væk, og det skyldtes udelukkende en mand ved navn Cormoran Strike.
Han ville hævne sig på Cormoran Strike. Han ville knuse ham.
Idet han trådte ud på fortovet, kiggede han op mod bussens forruder og fangede et sidste glimt af Sekretærens gyldne hår. Han ville få hende at se igen om under 24 timer. Tanken hjalp ham til at undertvinge det raseri, rugbybluserne havde vakt. Bussen rumlede videre. Han travede af sted i modsat retning og kølnede efterhånden noget af, mens han gik.
Han havde en vidunderlig plan, og ingen vidste noget om den. Ingen havde mistanke om noget. Og der lå noget helt specielt og ventede på ham hjemme i køleskabet.
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„A rock through a window never comes with a kiss.“
Blue Öyster Cult, Madness to the Method
Robin Ellacott var 26 år gammel og havde været forlovet i over et år. Hendes bryllup skulle have fundet sted tre måneder tidligere, men hendes kommende svigermors pludselige død havde bevirket, at det var blevet udsat. Der var sket meget i løbet af de tre måneder siden da. Hun spekulerede på, om hun og Matthew ville have haft det bedre sammen, hvis de havde været gift. Ville de have skændtes mindre, hvis der havde siddet en guldring under forlovelsesringen med safiren i, som efterhånden sad lidt løst på hendes finger?
Mens hun kæmpede sig frem gennem vejarbejdet på Tottenham Court Road mandag morgen, gennemgik Robin den foregående dags skænderi i hovedet. Grunden var blevet lagt, allerede inden de var taget af sted til rugbykampen. Det var, som om de endte med at komme op at skændes, hver gang de mødtes med Sarah Shadlock og hendes kæreste, Tom, noget Robin havde påpeget, da skænderiet, som havde murret lige siden kampen, var fortsat ud på de små timer.
„Sarah var kun ude på at lave rav i den. For himlens skyld – kan du da ikke se det? Det var hende, der blev ved og ved med at stille spørgsmål om ham. Det var ikke mig, der begyndte …“
De evindelige vejarbejder omkring Tottenham Court Road Station havde spærret Robins vej til arbejde, lige siden hun var begyndt i privatdetektivens kontor på Denmark Street. Hendes humør blev ikke bedre, da hun snublede over nogle murbrokker. Hun tumlede et par skridt videre, inden hun genvandt balancen. En byge af pift og sjofle bemærkninger nåede hende fra et dybt gab i vejen fuldt af mænd med sikkerhedshjelme og neongule arbejdsjakker. Hun rystede det rødblonde hår væk fra øjnene og ignorerede dem rødmende, mens hendes tanker uundgåeligt atter vendte tilbage til Sarah Shadlock og hendes snu, vedholdende spørgsmål om Robins chef.
„Han er usædvanligt tiltrækkende, er han ikke? Lidt hærget, men det har jeg aldrig haft noget imod. Er han sexet, sådan i virkeligheden? Han fylder godt i landskabet, gør han ikke?“
Robin havde set, hvordan Matthew bed tænderne sammen, mens hun forsøgte at svare køligt og upåvirket.
„Er der kun jer to på kontoret? Virkelig? Slet ingen andre?“
Møgkælling, tænkte Robin, hvis naturlige godmodighed aldrig havde strakt sig til at omfatte Sarah Shadlock. Hun vidste præcis, hvad det var, hun lavede.
„Er det sandt, at han blev dekoreret i Afghanistan? Er det? Nå-da-da! Så vi snakker om en rigtig krigshelt, her?“
Robin havde efter bedste evne forsøgt at standse Sarahs lovprisning af Cormoran Strike, men uden held, og ved kampens afslutning havde der sneget sig en vis kølighed ind i Matthews holdning til sin kæreste. Hans misfornøjelse havde imidlertid ikke forhindret ham i at spøge og grine sammen med Sarah på turen tilbage fra Vicarage Road, og Tom, som Robin fandt kedsommelig og tykhovedet, havde grinet med uden at ænse nogen undertoner.
Robin fik omsider navigeret sig over på den anden side af gaden mellem skubbende og puffende fodgængere, der også forsøgte at styre uden om de åbne udgravninger i vejen. Hun passerede skyggen af Centre Points ternede betonmonolit og blev atter arrig, da hun tænkte tilbage på det, Matthew havde sagt ved midnatstid, da skænderiet var brudt ud i lys lue igen:
„Du kan bare ikke holde op med at tale om ham, vel? Jeg hørte dig, da du talte med Sarah …“
„Jeg begyndte ikke at snakke om ham igen, det var hende. Du hørte ikke ordentligt efter …“
Men Matthew havde imiteret hende med den typiske høje, skingre stemme, der skulle forestille alle kvinder: „Åh, hans hår er så smukt …“
„For fanden da, du er jo komplet skidehamrende paranoid!“ havde Robin råbt. „Sarah kværnede løs om Jacques Burgers skide hår, ikke Cormorans, og det eneste, jeg sagde …“
„’Ikke Cormorans,’“ havde han gentaget med sin idiotiske hvinestemme. Idet Robin drejede om hjørnet til Denmark Street, følte hun sig lige så rasende som for otte timer siden, da hun var stormet ud af soveværelset for at sove på sofaen.
Sarah Shadlock, den satans Sarah Shadlock, som havde gået på universitetet sammen med Matthew, og som af al magt havde forsøgt at forføre ham og få ham til at droppe Robin, den pige, han havde ladt blive derhjemme i Yorkshire … Robin ville have jublet, hvis hun kunne have været sikker på aldrig mere at skulle se Sarah, men Sarah skulle med til deres bryllup i juli, og hun ville utvivlsomt fortsætte med at plage deres ægteskabelige samliv, og måske ville det en dag lykkes hende at få møvet sig ind på Robins kontor for at møde Strike, hvis hun virkelig var interesseret og ikke bare forsøgte at så splid mellem Robin og Matthew.
Jeg vil aldrig præsentere hende for Cormoran, tænkte Robin rasende, idet hun nærmede sig buddet foran kontordøren. Han holdt et clipboard i den ene behandskede hånd og en aflang, firkantet pakke i den anden.
„Er den til Ellacott?“ spurgte Robin, da hun nåede inden for hørevidde. Hun afventede en forsendelse med elfenbensfarvede engangskameraer, der skulle uddeles til bryllupsfesten. Hendes arbejdstider var blevet så uregelmæssige her på det seneste, at hun fandt det lettere at få bestillinger, hun havde foretaget over nettet, sendt til kontoret end til sin hjemmeadresse.
Buddet nikkede og rakte clipboardet frem uden at tage sin motorcykelhjelm af. Robin skrev under og tog den lange pakke, som var meget tungere, end hun havde ventet. Det føltes, som om noget stort gled rundt indeni, da hun tog pakken under armen.
„Mange tak,“ sagde hun, men buddet var allerede ved at svinge benet over motorcyklen. Hun hørte ham køre væk, mens hun låste sig ind i ejendommen.
Hun gik op ad den rungende metaltrappe, der snoede sig rundt om elevatoren, der var gået i stykker, og hendes hæle gav genlyd med en hul, klingende lyd mod metallet. Glasdøren glimtede, idet hun låste den op og åbnede den, og de sorte, indgraverede bogstaver – C.B. STRIKE, PRIVATDETEKTIV – sås tydeligt.
Hun var med vilje mødt tidligt på arbejde. De havde travlt for øjeblikket, og hun ville samle op på noget papirarbejde, inden hun genoptog sin daglige overvågning af en ung, russisk stripper. Ud fra lyden af tunge skridt ovenover udledte hun, at Strike stadig var oppe i sin lejlighed.
Robin lagde den aflange pakke på skrivebordet, tog frakken af og hængte den sammen med sin håndtaske på en knage bag døren. Hun tændte lyset, fyldte elkedlen og satte den over, hvorefter hun rakte ud efter den skarpe papirkniv på skrivebordet. Hun tænkte tilbage på, hvordan Matthew stædigt havde nægtet at tro, at det var fløjspilleren Jacques Burgers lokkede hår, hun havde beundret, og ikke Strikes kortklippede krøller, der helt ærligt snarere lignede pubeshår. Så stak hun vredt kniven i den ene ende af pakken, skar den op og åbnede den.
I pakken lå et afskåret kvindeben, sidelæns og med tæerne presset bagover for at kunne være i kassen.
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„Half-a-hero in a hard-hearted game.“
Blue Öyster Cult, The Marshall Plan
Robins skrig fik ruderne til at ryste. Hun bakkede væk fra skrivebordet og stirrede på den skræmmende genstand, der lå der. Benet var glat, slankt og blegt. Hun havde strejfet det med fingeren, da hun åbnede pakken, mærket hudens kolde, gummiagtige overflade.
Det var netop lykkedes hende at holde op med at skrige ved at holde sig selv for munden, da glasdøren gik op ved siden af hende. Der stod Strike med sine knap 1,90 meter, åbne skjorte og abeagtigt behårede brystkasse og skulede.
„Hvad fanden …?“
Han fulgte hendes lamslåede blik og fik øje på benet. Han greb hende hårdt om overarmen og styrede hende ud af kontoret.
„Hvordan er det havnet her?“
„Med bud,“ svarede hun og lod ham føre sig op ad trappen. „Et motorcykelbud.“
„Vent her. Jeg ringer til politiet.“
Efter at han havde lukket døren til sin lejlighed bag hende, blev hun stående helt stille med bævende hjerte og lyttede, mens han gik nedenunder igen. Mavesyren stod hende helt op i halsen. Et ben. Hun havde lige modtaget et ben. Hun havde uden at blinke båret en pakke med et kvindeben i op ad trappen. Hvis ben var det? Hvor var resten af kvinden?
Robin gik hen til den nærmeste stol, en billig metalstol med plasticpolstring, og satte sig, stadig med hænderne presset mod sine lammede læber. Hun huskede, at pakken havde været adresseret til hende med navns nævnelse.
Imens stod Strike ved vinduet ud til gaden og spejdede efter buddet nede på Denmark Street med mobilen presset mod øret. Efter at være nået igennem til politiet gik han tilbage til forkontoret for at tage pakken nøjere i øjesyn.
„Et ben?“ gentog kriminalkommissær Eric Wardle. „Et fucking ben?“
„Og det er ikke engang min størrelse,“ sagde Strike – en joke, han ikke ville være kommet med, hvis Robin havde været der. Hans højre bukseben var foldet op, så man kunne se den metalstang, der tjente som hans ankel. Han havde været midt i at klæde sig på, da han hørte Robins skrig.
I samme øjeblik han sagde det, indså han, at det faktisk var et højreben, ligesom hans eget mistede ben, og at det var hugget af lige under knæet, præcis som hans egen amputation. Med mobilen klemt fast til øret inspicerede Strike benet nærmere. En ubehagelig lugt af nyoptøet dybfrostkylling fyldte hans næsebor. Lys hud: glat, bleg og pletfri, bortset fra et gammelt blåt mærke på læggen, sjusket barberet. Hårstubbene var lyse, og de ulakerede negle var lidt snavsede. Det oversavede skinneben lyste isnende mod det omgivende kød. Et rent snit: Strike tænkte, at det nok var foretaget med en økse eller en slagtekniv.
„Et kvindeben, siger du?“
„Det ser sådan ud …“
Strike havde bemærket noget andet. Der var arvæv på læggen, der hvor benet var skåret af. Gammelt arvæv, der ikke havde noget at gøre med det snit, der havde skilt benet fra kroppen.
Hvor mange gange var han ikke blevet overrumplet af det forræderiske hav under sin opvækst i Cornwall? De, der ikke kendte havet, overså dets rå brutalitet. De blev rystede, når det hamrede ind i dem som koldt metal. Strike havde arbejdet med angst, håndteret den og set den i øjnene hele sit professionelle liv, men synet af det gamle arvæv gjorde ham åndeløs af en frygt, der var så meget desto værre, fordi den kom helt bag på ham.
„Er du der?“ spurgte Wardle i den anden ende af telefonforbindelsen.
„Hvad?“
Strikes næse, der havde været brækket to gange, befandt sig nu kun få centimeter over det sted, hvor kvindens ben var blevet skåret af. Han huskede det arrede ben på et barn, han aldrig havde glemt. Hvor lang tid var det siden, han havde set hende? Hvor gammel var hun nu?
„Du har ikke ringet til andre …?“ spurgte Wardle.
„Nej,“ sagde Strike og tvang sig selv til at koncentrere sig. „Jeg ville foretrække, at du tog dig af det, men hvis du ikke kan …“
„Jeg kommer,“ sagde Wardle. „Er der straks. Bliv, hvor du er.“
Strike slukkede telefonen og lagde den fra sig, mens han stadig stirrede på benet. Nu så han, at der lå en besked under det, maskinskreven. Strike, der var oplært i undersøgelsesprocedure i hæren, modstod den overvældende fristelse til at hale beskeden ud og læse den. Han måtte ikke forurene bevismaterialet. I stedet bøjede han sig akavet ned, så han kunne læse adressen på det åbne låg.
Pakken var adresseret til Robin, hvilket han overhovedet ikke brød sig om. Hendes navn var stavet rigtigt, maskinskrevet på en hvid adresseseddel med kontoradressen på. Under denne adresseseddel var der en anden. Han kneb øjnene sammen uden at røre pakken og så, at afsenderen først havde adresseret den til ’Cameron Strike’ og derefter havde sat den nye adresseseddel på, hvorpå der stod ’Robin Ellacott’. Hvorfor havde afsenderen skiftet mening?
„Fucking fuck,“ bandede Strike dæmpet.
Han rettede sig besværet op, tog Robins håndtaske fra knagen bag døren, låste glasdøren og gik ovenpå.
„Politiet er på vej,“ fortalte han og satte hendes taske foran hende. „Vil du have en kop te?“
Hun nikkede.
„Cognac i?“
„Du har ingen cognac,“ sagde hun hæst.
„Har du tjekket?“
„Selvfølgelig ikke!“ udbrød hun, og han smilede ad, hvor indigneret hun lød over tanken om, at hun skulle have kigget i hans skabe. „Du er bare … du er ikke typen, der har cognac stående til nerverne.“
„En øl så?“
Hun rystede på hovedet, ude af stand til at smile.
Da Strike havde lavet te, satte han sig over for hende med sit eget krus. Han lignede præcis det, han var: en stor eksbokser, som røg for meget og spiste for meget junkfood. Han havde kraftige øjenbryn og en flad, skæv næse, og når han ikke smilede, så han konstant vrangvillig og gnaven ud. Hans tykke, mørke, krøllede hår, der stadig var fugtigt efter brusebadet, fik hende til at tænke på Jacques Burger og Sarah Shadlock. Skænderiet forekom hende at ligge en evighed tilbage i tiden. Hun havde kun tænkt kort på Matthew, efter at hun kom op ovenpå. Hun frygtede at skulle fortælle ham, hvad der var sket. Han ville blive vred. Han brød sig ikke om, at hun arbejdede for Strike.
„Har du set på … på det?“ mumlede hun efter at have taget sin skoldhede te op og sat den fra sig igen uden at smage på den.
„Ja,“ svarede Strike.
Hun vidste ikke, hvad hun ellers skulle spørge om. Det var et afskåret ben. Situationen var så grufuld, så grotesk, at alle spørgsmål, der faldt hende ind, lød åndssvage, stupide. Genkender du det? Hvorfor tror du, nogen har sendt det? Og allermest presserende: hvorfor til mig?
„Politiet vil nok gerne høre alt om buddet,“ sagde han.
„Jeg ved det,“ svarede Robin. „Jeg har forsøgt at komme i tanke om alt, hvad jeg kan, om ham.“
Det ringede på nedenunder.
„Det må være Wardle.“
„Wardle?“ gentog hun overrasket.
„Han er den mest venligsindede strømer, vi kender,“ mindede Strike hende om. „Bliv her. Jeg kommer herop med ham.“
Det var lykkedes Strike at gøre sig upopulær hos politiet i London i løbet af det forgangne år, ikke helt selvforskyldt. Den overdrevne pressedækning af hans to mest bemærkelsesværdige triumfer som detektiv havde forståeligt nok ærgret de politifolk, hvis indsats han havde overtrumfet. Wardle, som havde hjulpet ham i den første af de to sager, havde imidlertid fået sin del af æren bagefter, og deres forhold var forblevet nogenlunde venskabeligt. Robin havde kun set Wardle i avisernes dækning af sagen. Deres veje havde ikke krydset hinanden i retten.
Han viste sig at være en flot fyr med tykt, kastanjebrunt hår og chokoladefarvede øjne. Han var iført læderjakke og cowboybukser. Strike vidste ikke, om han skulle more sig eller blive irriteret over det refleksmæssige blik, Wardle lod glide ned over Robin, idet han trådte ind – en hurtig zigzag-bevægelse ned over hendes hår, krop og venstre hånd, hvor blikket et øjeblik dvælede ved forlovelsesringens safirer og diamanter.
„Eric Wardle,“ sagde han lavmælt med, hvad Strike opfattede som et helt unødvendigt charmerende smil. „Og det er kriminalassistent Ekwensi.“
Han var ledsaget af en tynd sort kvindelig betjent, hvis hår var redt stramt tilbage i en knold. Hun sendte Robin et hurtigt smil, og Robin opdagede, at hun blev uforholdsmæssigt lettet over, at der var en anden kvinde til stede. Kriminalassistent Ekwensi lod blikket glide over Strikes lille lejlighed.
„Hvor er pakken?“ spurgte hun.
„Nedenunder,“ sagde Strike og fandt nøglerne til kontoret frem. „Jeg skal vise jer det. Hvordan har konen det, Wardle?“ spurgte han, idet han gjorde klar til at gå sammen med kriminalassistent Ekwensi.
„Hvad rager det dig?“ svarede politimanden, men til Robins lettelse slappede han af, da han satte sig over for hende ved bordet og åbnede sin notesbog.
„Han stod uden for døren, da jeg kom,“ forklarede Robin, da Wardle spurgte, hvordan benet var kommet. „Jeg tænkte, at det var et bud. Han var iført sort lædertøj med blå striber på skuldrene. Hjelmen var sort med spejlvisir, visiret var slået ned. Han må have været mindst en firs høj. En ti-tolv centimeter højere end mig, selv hvis man tager højde for hjelmen.“
„Kropsbygning?“ spurgte Wardle, som skrev ned i sin notesbog.
„Ret stor, ville jeg sige, men jakken lagde nok lidt til.“
Robins blik gled uvilkårligt hen mod Strike, idet han trådte ind i rummet igen. „Jeg mener, ikke …“
„Ikke sådan en fed fyr som chefen?“ foreslog Strike, som havde hørt hende, og Wardle, der aldrig var sen til selv at nyde en spøg på Strikes bekostning, lo dæmpet.
„Og han havde handsker på,“ sagde Robin uden et smil. „Sorte motorcykelhandsker.“
„Selvfølgelig bar han handsker,“ sagde Wardle og gjorde et notat. „Jeg går ikke ud fra, at du bemærkede noget omkring motorcyklen?“
„Det var en rød og sort Honda,“ sagde Robin. „Jeg bemærkede det bevingede logo. En 750 kubikcentimeters, tror jeg. Den var stor.“
Wardle så både imponeret og overrasket ud.
„Robin er motorgal,“ sagde Strike. „Kører som Fernando Alonso.“
Robin ønskede, at Strike ville holde op med at pjatte og lave grin med det hele. Der lå et kvindeben nedenunder. Hvor var resten af kvinden? Hun måtte ikke græde. Hun ønskede, at hun havde fået sovet ordentligt. Den forbandede sofa … Hun havde tilbragt alt for mange nætter på den tingest her på det seneste …
„Og han fik dig til at kvittere for modtagelsen?“ spurgte Wardle.
„Jeg ville ikke sige ’fik mig til’,“ sagde Robin. „Han holdt et clipboard frem, og jeg gjorde det uden at tænke nærmere over det.“
„Hvad stod der på clipboardet?“
„Det så ud som en faktura eller …“
Hun lukkede øjnene og anstrengte sig for at huske. Nu, hvor hun tænkte over det, havde papiret set amatøragtigt ud, som om det var blevet fiflet sammen på en eller andens computer. Det fortalte hun.
„Ventede du en pakke?“ spurgte Wardle.
Robin fortalte ham om engangskameraerne til brylluppet.
„Hvad gjorde han, da du havde taget imod pakken?“
„Satte sig op på motorcyklen og kørte. Han kørte ad Charing Cross Road.“
Der blev banket på døren, og der stod kriminalassistent Ekwensi med den seddel, Strike havde set ligge neden under benet. Nu lå den i en pose til bevismateriale.
„Kriminalteknikerne er her,“ fortalte hun Wardle. „Den her seddel lå i pakken. Det ville være nyttigt at vide, om den siger Robin Ellacott noget.“
Wardle tog den plasticindpakkede note og skimmede den med rynkede bryn.
„Komplet uforståeligt,“ sagde han og læste højt: „’A harvest of limbs, of arms and of legs, of necks …“
„… that turn like swans’,“ afbrød Strike, som stod lænet op ad komfuret, for langt borte til at kunne læse med, „’as if inclined to gasp or pray.’“
De andre tre stirrede på ham.
„Det er en sangtekst,“ sagde Strike. Robin brød sig ikke om hans ansigtsudtryk. Hun kunne se, at ordene betød noget for ham, noget dårligt. Med hvad der virkede som en kraftanstrengelse, uddybede han: „Det er fra det sidste vers af Mistress of the Salmon Salt. Af Blue Öyster Cult.“
Kriminalassistent Ekwensi hævede sine omhyggeligt malede øjenbryn.
„Hvem?“
„Stort halvfjerdser-rockband.“
„Som du tilsyneladende kender virkelig godt?“ sagde Wardle.
„Jeg kender den sang.“
„Tror du, du ved, hvem afsenderen er?“
Strike tøvede. Mens de andre tre betragtede ham, passerede en forvirret række af billeder revy for hans indre blik. En lavmælt stemme sagde: She wanted to die. She was the quicklime girl. En 12-årig piges tynde ben, med sølvblege ar på kryds og tværs af hinanden. Et par små, mørke øjne, som en væsels, smalle af afsky. En gul, tatoveret rose.
Så kom han i tanke om et anklageskrift, der nævnte en penis, der var blevet skåret af et lig og sendt til en politistikker. Erindringen kom tungt haltende efter de andre minder, selvom andre nok ville have tænkt på det som det første.
„Ved du, hvem afsenderen er?“ gentog Wardle.
„Måske,“ sagde Strike. Han skottede til Robin og kriminalassistent Ekwensi. „Jeg vil helst tale om det i enrum. Har du fået alt fra Robin, du har brug for?“
„Vi har brug for navn og adresse og så videre,“ sagde Wardle. „Vanessa, vil du tage dig af det?“
Kriminalassistent Ekwensi trådte frem med sin notesbog. De to mænds rungende fodtrin fortonede sig. Selvom Robin ikke nærede noget ønske om at se det afskårne ben igen, følte hun sig forurettet over sådan at blive efterladt. Det var hendes navn, der havde stået på adressesedlen.
Den uhyggelige pakke lå stadig på skrivebordet nedenunder. To af Wardles kolleger var blevet lukket ind af kriminalassistent Ekwensi: Den ene var i gang med at fotografere, og den anden snakkede i telefon, da deres overordnede og privatdetektiven passerede dem. Begge så nysgerrigt på Strike, som havde opnået en vis berømmelse i samme periode, hvor det var lykkedes ham at stemme mange af Wardles kolleger fjendtligt over for sig.
Strike lukkede døren til sit kontor, og han og Wardle satte sig over for hinanden ved Strikes skrivebord. Wardle bladede frem til en blank side i sin notesbog.
„Nå, men hvem kender du, der godt kan lide at hugge lig i stykker og sende dem med posten?“
„Terence Malley,“ sagde Strike efter et øjebliks tøven, „til at starte med.“
Wardle skrev ikke noget ned, men stirrede på ham hen over sin kuglepen.
„Terence ’Graver’ Malley?“
Strike nikkede.
„Harringay-banden?“
„Hvor mange Terence ’Graver’ Malley’er kender du?“ spurgte Strike utålmodigt. „Og hvor mange har for vane at sende folk kropsdele?“
„Hvor fanden kender du Graver fra?“
„Fællesoperation med Operativ Bandesektion i 2008. Narkoring,“
„Den razzia, han røg ned på?“
„Præcis.“
„Hold da kæft,“ sagde Wardle. „Arhmen, det er sgu da sådan, det er, ikke? Fyren er jo skingrende psykopat, og han er lige kommet ud og har let adgang til halvdelen af Londons prostituerede. Vi må hellere begynde at trække vod i Themsen efter resten af hende.“
„Ja, men jeg vidnede anonymt. Han burde ikke nogensinde have fået at vide, at det var mig.“
„De har deres egne måder og metoder,“ sagde Wardle. „Harringay-banden – de er jo fandme ligesom mafiaen. Hørte du, at han sendte Hatford Alis pik til Ian Bevin?“
„Ja, jeg hørte det godt,“ sagde Strike.
„Nå, hvad er historien så med den der sang? The harvest of hvad fanden var det nu det var?“
„Tja, det er det, der bekymrer mig,“ sagde Strike langsomt. „Det virker alt for sofistikeret for en fyr som Graver – hvilket får mig til at tænke, at det må være en af de andre tre.“
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„Four winds at the Four Winds Bar,
Two doors locked and windows barred,
One door left to take you in,
The other one just mirrors it …“
Blue Öyster Cult, Astronomy
„Kender du fire personer, der kunne finde på at sende dig et afskåret ben? Fire?“
Strike kunne se Robins forfærdede ansigtsudtryk i det runde spejl ved siden af vasken, hvor han stod og barberede sig. Politiet havde omsider fjernet benet, Strike havde erklæret, at kontoret var midlertidigt lukket for i dag, og Robin sad nu ved det lille plasticlaminatbord i hans kombinerede køkken og dagligstue med endnu et krus te.
„For at være helt ærlig,“ sagde han, mens han skrabede skægstubbene væk, „så tror jeg kun, det er tre. Jeg tror, det var en fejl at fortælle Wardle om Malley.“
„Hvorfor det?“
Strike fortalte Robin historien om sin kortvarige kontakt med den professionelle forbryder, som delvist kunne takke Strikes vidneudsagn for sin seneste fængselsdom.
„… så nu er Wardle overbevist om, at Harringay-banden fandt ud af, hvem jeg var. Men jeg tog til Irak kort efter at have vidnet, og jeg har endnu aldrig oplevet, at en efterforsker fra militærpolitiet er blevet afsløret efter at have aflagt vidneudsagn i retten. Plus at sangteksten ikke passer med Graver. Den slags subtile træk er ikke hans boldgade.“
„Men han har tidligere skåret lemmer af folk, han har dræbt?“ spurgte Robin.
„Én gang, så vidt jeg ved – men glem ikke, at den her person ikke nødvendigvis har dræbt nogen,“ sagde Strike tøvende. „Benet kan meget vel stamme fra et allerede eksisterende lig. Eller hospitalsaffald. Wardle tjekker det. Vi ved ikke rigtig noget, før retsmedicinsk har kigget på det.“
Den grufulde mulighed af, at benet var skåret af en stadig levende person, valgte han at forbigå i tavshed.
Der blev stille lidt, mens Strike skyllede sin skraber under køkkenhanen, og Robin stirrede ud ad vinduet, hensunket i sine egne tanker.
„Nå, men du var jo nødt til at fortælle Wardle om Malley,“ sagde Robin og vendte sig atter mod Strike, som mødte hendes blik i barberspejlet. „Jeg mener, hvis han allerede har sendt nogen en … hvad var det helt præcist, han sendte?“ spurgte hun nervøst.
„En penis,“ sagde Strike. Han vaskede ansigtet og tørrede det i håndklædet, inden han fortsatte: „Ja, du har sikkert ret. Men jo mere jeg tænker over det, jo sikrere bliver jeg på, at det ikke var ham. Øjeblik … jeg skal lige skifte skjorte. Jeg kom til at flå to knapper af, da du skreg.“
„Beklager,“ sagde Robin vagt, idet Strike forsvandt ind i soveværelset.
Hun nippede til sin te og så sig omkring i rummet, hvor hun sad. Hun havde aldrig været oppe i Strikes lejlighed før. Det tætteste, hun havde været på, var at banke på døren for at aflevere beskeder eller at vække ham om morgenen i nogle af deres travleste og mest søvnløse perioder. Det kombinerede køkken- og dagligstuerum var tætpakket, men rent og ryddeligt. Der var stort set ingen personlige spor: uens krus, et sammenfoldet billigt viskestykke ved siden af gasblusset, ingen fotografier og ingen pynt, bortset fra en børnetegning af en soldat, som var sat op med tegnestifter på en af væggene.
„Hvem har tegnet den?“ spurgte hun, da Strike vendte tilbage, iført en ny ren skjorte.
„Min nevø Jack. Han kan af en eller anden grund godt lide mig.“
„Nu fisker du.“
„Jeg fisker ikke. Jeg ved aldrig, hvad jeg skal sige til børn.“
„Så du mener altså, at du kender tre personer, som kunne have …?“ begyndte Robin igen.
„Jeg trænger til noget at drikke,“ sagde Strike. „Lad os gå hen på The Tottenham.“
Det var umuligt at tale på vejen derhen på grund af trykluftsborenes larm fra vejarbejdet; men vejarbejderne med de neongule arbejdsjakker hverken piftede eller fløjtede nu, hvor Strike gik ved Robins side. Omsider nåede de Strikes lokale yndlingspub med dens snirklede, forgyldte spejle, de mørke træpaneler, skinnende messingtaphaner, den farvede glaskuppel og Felix de Jongs malerier af dansende skønheder.
Strike bestilte en stor Doom Bar fra fad. Robin, som ikke magtede tanken om alkohol, bad om en kop kaffe.
„Nå?“ sagde Robin, da detektiven var vendt tilbage til det høje bord under kuplen. „Hvem er de tre mænd?“
„Ja, altså, jeg kan jo tage fejl, ikke?“ sagde Strike og nippede til sin fadøl.
„Jo-jo,“ sagde Robin. „Hvem er de?“
„Forskruede mænd, som har al mulig god grund til at hade mig som pesten.“
Inde i Strikes hoved betragtede en forskræmt, mager 12-årig pige med arvæv på benet ham gennem sine skæve briller. Havde det været hendes højre ben? Han kunne ikke huske det. Gode Gud, lad det ikke være hende …
„Hvem?“ gentog Robin utålmodigt.
„Der er to militærtyper,“ sagde Strike og gned sin hage. „De er begge to skøre nok og voldelige nok til … til …“
Han blev afbrudt af et enormt, ufrivilligt gab. Robin ventede på, at han atter var i stand til at sige noget sammenhængende, mens hun overvejede, om han havde været ude med sin nye kæreste den foregående aften. Elin var tidligere professionel violinist, nu programvært på Radio 3 – en flot, nordisk udseende blondine, som mindede Robin om en smukkere udgave af Sarah Shadlock. Hun gik ud fra, at det var en af grundene til, at hun nærmest fra starten af ikke havde kunnet lide hende. En anden grund var, at hun havde refereret til Robin som Strikes sekretær, mens hun selv hørte på det.
„Undskyld,“ sagde Strike. „Jeg sad oppe til sent og skrev notater til Khan-sagen. Jeg er helt flad.“
Han tjekkede sit ur.
„Skal vi gå nedenunder og spise? Jeg er ved at dø af sult.“
„Om et øjeblik. Klokken er ikke engang tolv. Jeg vil gerne høre om de der mænd.“
Strike sukkede.
„Fint nok,“ sagde han og sænkede stemmen, idet en mand passerede deres bord på vej til toilettet. „Donald Laing, King’s Own Royal Borderers.“ Han tænkte endnu en gang på de væselagtige øjne, der lyste af koncentreret had, og på rosentatoveringen. „Jeg sørgede for, at han fik livsvarigt.“
„Men så …“
„Ude efter ti år,“ sagde Strike. „Han har været på fri fod siden 2007. Laing var ikke den sædvanlige, typiske bøhtosse. Han var et dyr – et snedigt, udspekuleret dyr. En sociopat. Den ægte vare, hvis du spørger mig. Jeg skaffede ham livsvarigt for noget, jeg slet ikke skulle have efterforsket. Han stod til at slippe af krogen for den oprindelige anklage. Laing har allerhelvedes god grund til at hade mig som pesten.“
Men han sagde ikke noget om, hvad Laing havde gjort, eller hvorfor han, Strike, havde efterforsket det. Nogle gange og ret ofte, når han talte om sit arbejde som efterforsker i militærpolitiet, fornemmede Robin ud fra Strikes tone, når han nåede det punkt, hvor han ikke ønskede at fortælle mere. Hun havde endnu aldrig presset ham yderligere. Modvilligt opgav hun Donald Laing.
„Hvem var den anden militærfyr?“
„Noel Brockbank. Ørkenrotte.“
„Ørken… hvad?“
„Syvende panserbrigade.“
Strike blev mere og mere ordknap og rugende. Robin spekulerede på, om det var, fordi han var sulten – han var en mand, der havde brug for et jævnt indtag af næring for at bevare ligevægten – eller om der var mere dystre grunde.
„Nå, skal vi spise noget?“ spurgte Robin.
„Ja,“ sagde Strike, tømte sin fadøl og rejste sig.
Den hyggelige kælderrestaurant omfattede et rum med endnu en bar, rødt gulvtæppe, træborde samt vægge dækkede med gamle indrammede tryk og kobberstik. De var de første til at sætte sig til bords og bestille.
„Du var ved at fortælle om Noel Brockbank,“ sufflerede Robin, da Strike havde valgt fish and chips, og hun havde bedt om en salat.
„Ja, han har også god grund til at have et horn i siden på mig,“ sagde Strike afmålt. Han havde ikke ønsket at tale om Donald Laing, og han udviste endnu større modvilje imod at tale om Brockbank. Efter en lang pause, hvorunder Strike stirrede tomt hen over Robins skulder, sagde han: „Brockbank er ikke rigtig i hovedet. Eller det hævdede han i hvert fald.“
„Fik du ham buret inde?“
„Nej,“ sagde Strike.
Hans ansigtsudtryk var nu direkte uhyggeligt. Robin ventede, men hun kunne se, at der ikke ville komme mere om Brockbank, så hun spurgte:
„Og den tredje?“
Denne gang svarede Strike slet ikke. Hun troede, at han ikke havde hørt hende.
„Hvem …“
„Jeg vil ikke snakke om det,“ gryntede Strike.
Han gloede olmt ned i sin fadøl, men Robin nægtede at lade sig skræmme.
„Hvem der end sendte det ben,“ sagde hun, „så sendte han det til mig.“
„Okay, så,“ sagde Strike modstræbende efter en kort tøven. „Hans navn er Jeff Whittaker.“
Robin gøs chokeret. Hun behøvede ikke at spørge, hvorfra Strike kendte Jeff Whittaker. Hun vidste det allerede, selvom de aldrig havde talt om det.
Cormoran Strikes tidlige liv var yderst veldokumenteret på nettet, og der var blevet kogt suppe på det ben igen og igen under pressedækningen af hans triumfer som detektiv. Han var det uægte og uønskede barn af en rockstjerne og en kvinde, der altid blev beskrevet som supergroupie. En kvinde, der var død af en overdosis, da Strike var 20 år gammel. Jeff Whittaker havde været hendes langt yngre anden ægtemand, som var blevet anklaget, men frikendt for mordet på hende.
De ventede i tavshed, indtil deres mad kom.
„Hvorfor skal du kun have salat? Er du ikke sulten?“ spurgte Strike, mens han ryddede tallerkenen for fritter. Som Robin havde haft en mistanke om, var hans humør blevet markant bedre i takt med kulhydratindtaget.
„Bryllup,“ svarede Robin afmålt.
Strike sagde ikke noget. Kommentarer om hendes figur faldt absolut uden for de selvpålagte grænser, han havde etableret for deres forhold, som han lige fra starten af havde besluttet, aldrig måtte blive for intimt. Ikke desto mindre syntes han, at hun var blevet for tynd. Efter hans mening (og bare tanken faldt uden for de selvsamme grænser) var hun flottere med kurver.
„Har du ikke engang tænkt dig at fortælle mig,“ spurgte Robin efter adskillige minutters tavshed, „hvad det er, du har med den der sang?“
Han tyggede lidt, drak mere øl og bestilte endnu en stor Doom Bar fra fad, så sagde han: „Min mor fik titlen tatoveret på sig.“
Han brød sig ikke om at fortælle Robin præcis, hvor den tatovering havde siddet. Han foretrak ikke at tænke på det. Maden og øllet havde imidlertid gjort ham venligere stemt: Robin havde aldrig udvist nogen form for nyfigenhed omkring hans fortid, og han tænkte, at hun havde ret til at ville have besked i dag.
„Det var hendes yndlingssang. Blue Öyster Cult var hendes yndlingsband. Eller, ’yndlings’ er faktisk en underdrivelse. Hun var besat af dem.“
„Var hendes yndlings ikke The Deadbeats?“ spurgte Robin uden at tænke sig om. Strikes far var forsanger i The Deadbeats. Ham havde de heller aldrig talt om.
„Nej,“ sagde Strike. Det lykkedes ham at smile lidt. „Gamle Jonny var en sølle nummer to for Leda. Hun ville hellere have haft Eric Bloom, forsangeren i Blue Öyster Cult, men ham fik hun aldrig. En af de få, der gik fri.“
Robin var ikke sikker på, hvad hun skulle sige. Hun havde ofte tænkt på, hvordan det føltes at have sin mors omfattende seksualliv liggende online til fri beskuelse for andre mennesker. Strikes nye fadøl kom på bordet, og han tog en slurk, inden han fortsatte:
„Jeg var lige ved at blive døbt Eric Bloom Strike,“ sagde han, og Robin fik vandet i den gale hals. Han lo, mens hun hostede ned i sin serviet. „Ærlig talt, Cormoran er ikke så fandens meget bedre. Cormoran Blue …“
„Blue?“
„Blue Öyster Cult. Hører du ikke efter?“
„Gud,“ sagde Robin. „Det er du gået stille med dørene med.“
„Ville du ikke gøre det?“
„Hvad betyder det: Mistress of the Salmon Salt?“
„Aner det ikke. Deres sangtekster er så langt ude. Science fiction. Splittergale.“
En stemme i hans hoved: She wanted to die. She was the quicklime girl.
Han drak mere øl.
„Jeg tror ikke, jeg nogensinde har hørt noget af Blue Öyster Cult,“ sagde Robin.
„Jo,“ indvendte Strike. „Don’t Fear the Reaper.“
„Hvad?“
„Det var et monsterhit for dem. Don’t Fear the Reaper.“
„Åh … javel.“
I et kort, forskrækket øjeblik havde hun troet, at det var hende, der ikke skulle frygte manden med leen.
De spiste lidt i tavshed, indtil Robin, der ikke kunne undertrykke spørgsmålet længere, selvom hun håbede, hun ikke lød skræmt, spurgte:
„Hvorfor tror du, at benet var adresseret til mig?“
Strike havde allerede haft tid til at overveje spørgsmålet.
„Det har jeg også spekuleret over,“ sagde han, „og jeg tror, vi bliver nødt til at opfatte det som en stiltiende trussel, så indtil vi har fundet ud af …“
„Jeg vil ikke holde op med at arbejde,“ sagde Robin rasende. „Jeg bliver ikke derhjemme. Det er lige dét, Matthew vil have.“
„Så du har talt med ham?“
Hun havde ringet, mens Strike var nedenunder sammen med Wardle.
„Ja. Han er vred på mig, fordi jeg kvitterede for modtagelsen.“
„Jeg antager, at han er bekymret for dig,“ sagde Strike uoprigtigt. Han havde mødt Matthew ved en række lejligheder og brød sig mindre og mindre om ham for hver gang.
„Han er ikke bekymret,“ snerrede Robin. „Han tænker bare, at det var det. At jeg bliver nødt til at holde op nu. At jeg bliver skræmt bort. Men det gør jeg ikke.“
Matthew havde været forfærdet over nyheden, men hun havde ikke desto mindre kunnet høre en svag antydning af tilfredshed i hans stemme og fornemmet hans uudtalte overbevisning om, at hun nu omsider måtte indse, hvor vanvittigt et valg det havde været at alliere sig med en fupmager af en privatdetektiv, der ikke kunne betale hende en anstændig løn. Strike fik hende til at arbejde på umulige tidspunkter, så hun måtte få pakker sendt til kontoret i stedet for til lejligheden. („Jeg fik ikke tilsendt et ben, fordi Amazon ikke kunne levere pakker derhjemme!“ havde Robin vredt indvendt.) Og selvfølgelig var Strike nu oven i alt det andet også småberømt og dermed fascinerende for deres venner. Matthews job som revisor havde ikke helt samme prestige. Hans jalousi og misbilligelse var afgrundsdyb og truede i stadig stigende grad med at sprænge alle dæmninger.
Strike var ikke så dum, at han opmuntrede Robin til nogen form for illoyalitet over for Matthew, som hun risikerede at fortryde, når hun var mindre rystet.
„At skrive dit navn på pakken var en senere indskydelse,“ sagde han. „Afsenderen havde skrevet mit navn på først. Jeg går ud fra, at vedkommende enten ville skræmme mig ved at vise, at han kender dit navn, eller skræmme dig fra at arbejde for mig.“
„Nå, men jeg lader mig ikke sådan skræmme væk,“ sagde Robin.
„Det er ikke det rigtige tidspunkt at spille helt, Robin. Hvem det end er, så fortæller han os, at han ved en masse om mig, at han kender dit navn og fra og med i morges også ved, hvordan du ser ud. Han så dig på tæt hold. Jeg kan ikke lide det.“
„Du har tydeligvis ikke høje tanker om mine kontra-overvågningsevner.“
„Du taler til den mand, der sendte dig på det bedste forpulede kursus, jeg kunne finde,“ sagde Strike, „og som læste det fuldstændig åndssvagt skamrosende anbefalingsbrev fra kursuslederen …“
„Så tænker du åbenbart, jeg er en klovn til selvforsvar.“
„Jeg har aldrig set dig i aktion, og jeg har kun dit ord for, at du overhovedet kan noget.“
„Har jeg måske nogensinde løjet om, hvad jeg kan og ikke kan?“ spurgte Robin krænket, og Strike måtte indrømme, at det havde hun aldrig. „Nå! Jeg løber ingen tåbelige risici. Du har oplært mig til at lægge mærke til alle mistænkelige personer. Og du har under alle omstændigheder ikke råd til at sende mig hjem. Vi har svært nok ved at klare vores opgaver, som det er.“
Strike sukkede og gned sig i ansigtet med sine store behårede hænder.
„Ikke noget efter mørkets frembrud,“ sagde han. „Og du skal gå med en alarm på dig, en ordentlig én.“
„Fint,“ sagde hun.
„Og fra på mandag er du jo alligevel hos Radford,“ sagde han og trøstede sig ved tanken.
Radford var en velhavende entreprenør, som havde en mistanke om, at en af hans mellemledere begik økonomisk kriminalitet. Robin skulle optræde som deltidsansat for at afsløre ham. Hun var det oplagte valg, fordi Strike var blevet mere velkendt i offentligheden efter sin anden højt profilerede mordsag. Mens Strike tømte sin tredje fadøl, overvejede han, om han kunne overtale Radford til at give Robin flere timer. Han ville være glad for at vide, at hun var i sikkerhed i den fæstningsagtige bygning hver dag mellem ni og fem, indtil den galning, der havde sendt benet, blev fanget.
Robin sad imens og kæmpede med sin egen udmattelse og en let kvalme. Skænderiet, den manglende nattesøvn, det grufulde chok over det afskårne ben – og nu skulle hun hjem og retfærdiggøre sit ønske om at fortsætte i et farligt job til en latterlig løn. Matthew, som engang havde været hendes trøst og støtte, havde udviklet sig til bare at være endnu en besværlig stopklods, hun måtte navigere uden om.
Mod hendes vilje trængte billedet af det kolde, afskårne ben i papkassen sig atter på. Hun spekulerede på, hvornår hun ville holde op med at tænke på det. Hendes fingerspidser, der havde strejfet det, snurrede ubehageligt. Hun knyttede ubevidst hånden sammen i skødet.
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„Hell’s built on regret“
Blue Öyster Cult, The Revenge of Vera Gemini,
tekst af Patti Smith
Senere, da han havde fulgt Robin til undergrundsbanen, vendte Strike tilbage til kontoret og sad alene i stilhed ved hendes skrivebord, fortabt i sine egne tanker.
Han havde set mange lemlæstede lig, set dem rådne i massegrave og ligge søndersprængte i vejsiden: løsrevne lemmer, kvæstet kød, knuste knogler – unaturlig død var militærpolitiets civilklædte efterforskningstjenestes arbejdsområde, og hans og kollegernes umiddelbare reaktion havde ofte været humor. Det var sådan, man overlevede, når man så de sprængte og skamferede døde. Vaskede og sminkede lig i satinforede kister var en luksus, der ikke tilkom militærpolitiets efterforskningstjeneste.
Kister. Den papkasse, benet var sendt i, havde set helt almindelig ud. Ingen mærker, der kunne antyde, hvor den stammede fra, ingen spor af tidligere adresser, ingenting. Det hele virkede så veltilrettelagt, så tjekket – og det var det, der foruroligede ham, ikke benet i sig selv, selvom det var et ubehageligt objekt. Det, der forfærdede ham, var den omhyggelige, grundige, næsten kliniske modus operandi.
Strike så på uret. Det var meningen, han skulle mødes med Elin i aften. Hans kæreste gennem de seneste to måneder lå i skilsmisseforhandlinger, som foregik med samme kølige elegance som et verdensmesterskab i skak. Hendes snart forhenværende mand var meget velhavende, noget Strike ikke havde opdaget før den første aften, han havde fået lov at følge med Elin hjem og med ét befandt sig i en rummelig lejlighed med trægulve og udsigt over Regent’s Park. Af hensyn til forældremyndighedsafgørelsen ville hun kun mødes med Strike på aftener, hvor hendes femårige datter ikke var hjemme, og når de gik ud, valgte de byens mere stille og ukendte restauranter, eftersom Elin ikke ønskede, at hendes mand skulle vide, at der var en anden. Det passede Strike perfekt. Det havde været en kilde til evige problemer i hans tidligere forhold, at hans friaftener ikke faldt sammen med andre menneskers, fordi han normalt var ude at overvåge andres utro ægtefæller i weekenden, og han nærede intet ønske om at opbygge noget nært forhold til Elins datter. Han havde ikke løjet for Robin: Han vidste virkelig ikke, hvordan man talte med børn.
Han rakte ud efter sin mobil. Der var et par ting, han kunne få gjort, inden han gik ud til middag.
Det første opkald gik lige direkte til telefonsvareren. Han efterlod en besked, hvori han bad Graham Hardacre, hans gamle kollega fra militærpolitiets efterforskningstjeneste, om at ringe tilbage. Han var ikke sikker på, hvor Hardacre befandt sig i verden. Sidst de havde talt sammen, skulle han overflyttes fra Tyskland.
Til Strikes skuffelse gik også hans andet opkald, som var til en gammel ven, hvis løbebane var gået mere eller mindre i stik modsat retning af Hardacres, til telefonsvareren. Strike efterlod endnu en stort set enslydende besked og lagde på.
Så trak han Robins stol tættere ind til computeren, tændte den og stirrede på startsiden uden at se den. Det billede, der stik imod hans vilje fyldte hans hoved, var af hans mor, nøgen. Hvem havde kendt til hendes tatovering? Hendes mand selvfølgelig og de mange kærester, der havde snoet sig ind og ud af hendes liv, og alle andre, der havde set hende uden tøj på i de beskidte kollektiver og slumstormerlejligheder, hvor de indimellem havde boet. Og så var der den mulighed, som havde slået ham nede på The Tottenham, men som han ikke havde kunnet overskue at dele med Robin: At Leda på et eller andet tidspunkt var blevet fotograferet nøgen. Det ville lige have været hendes stil.
Hans fingre tøvede over tastaturet. Han nåede så langt som til Leda Strike nøg…, inden han slettede det bogstav for bogstav med en rasende, hamrende pegefinger. Der fandtes ting, som ingen normal mand havde lyst til at gøre, sætninger, man ikke ønskede skulle findes i ens internethistorik, men desværre samtidig opgaver, man ikke ønskede at uddelegere.
Han betragtede det tomme søgefelt. Markøren blinkede roligt og lidenskabsløst mod ham, så skrev han hurtigt med sin sædvanlige tofingerskrift: Donald Laing.
Der var masser af dem, specielt i Skotland, men han kunne udelukke alle, der havde betalt husleje eller stemt ved valgene, mens Laing havde siddet i fængsel. Efter omhyggelig udelukkelse og hensyntagen til Laings omtrentlige alder indsnævrede Strike sit fokus til en mand, der så ud til at have boet sammen med en kvinde ved navn Lorraine MacNaughton i Corby i 2008. Lorraine MacNaughton stod nu opført som enligboende der.
Han slettede Laings navn og erstattede det med Noel Brockbank. Der var færre Brockbank’er end Laing’er i Storbritannien og Nordirland; men han endte i en tilsvarende blindgyde. Der havde været en N.C. Brockbank, der boede alene i Manchester i 2006; men hvis det var ham, Strike ledte efter, antydede det, at han var blevet skilt. Strike var ikke sikker på, om det var godt eller skidt …
Strike lænede sig tilbage i Robins stol og overvejede de sandsynlige konsekvenser af at have modtaget et anonymt, afskåret ben. Politiet ville snart blive nødt til at bede offentligheden om hjælp, men Wardle havde lovet at advare Strike, inden de holdt pressekonference. En så bizar og grotesk historie ville altid være en god nyhed, men han tænkte helt uden glæde, at interessen ville være større, fordi benet var blevet sendt til hans kontor. Cormoran Strike var godt stof nu om stunder. Han havde overhalet Londons politi og opklaret to mordsager, som begge ville have fascineret publikum, selv hvis det ikke havde været en privatdetektiv, der havde opklaret dem: Den første, fordi ofret havde været en smuk ung kvinde; den anden, fordi det havde drejet sig om et ejendommeligt, rituelt mord.
Hvordan, tænkte Strike, ville modtagelsen af et ben påvirke den forretning, han havde kæmpet så hårdt for at opbygge? Han kunne ikke slippe følelsen af, at konsekvenserne ville blive alvorlige. Internetsøgninger var et grumt statusbarometer. Snart ville googlesøgninger på Cormoran Strike ikke længere vise lovprisninger af hans to mest berømte og succesfulde sager øverst på siden, men derimod det brutale faktum, at han var en mand, der havde modtaget en afhugget legemsdel, en mand, der havde mindst én virkelig ubehagelig fjende. Strike var sikker på, at han forstod offentligheden godt nok – eller i det mindste den usikre, forskræmte og vrede del af den, som udgjorde privatdetektivens levebrød – til at vide, at de næppe ville føle sig draget af en virksomhed, der modtog afskårne lemmer med posten. I bedste fald ville folk antage, at han og Robin havde nok i deres egne problemer; i værste fald, at de gennem letsindighed eller tåbelighed havde fået rodet sig ud i noget, der oversteg deres formåen.
Han skulle lige til at slukke computeren, da han skiftede mening, og med endnu større modvilje, end da han ville søge på nøgenbilleder af sin mor, tastede Brittany Brockbank.
Der var nogle få af slagsen på Facebook og Instagram. De arbejdede for firmaer, han aldrig havde hørt om, og smilede strålende ud mod ham fra deres selfies. Han granskede billederne. De var stort set alle sammen i tyverne, den alder, hun ville have nu. Han kunne udelukke de sorte, men det var umuligt at afgøre, hvilken af de andre – brunetter, blondiner eller rødhårede, kønne eller grimme, fanget med et strålende smil, surmulende eller i et ubevogtet øjeblik – der var hende, han søgte. Ingen af dem havde briller på. Var hun for forfængelig til at gå med dem offentligt? Havde hun fået laserbehandling? Måske undgik hun de sociale medier. Hun havde ønsket at skifte navn, det huskede han. Eller måske var grunden til hendes fravær mere grundlæggende – at hun var død.
Han så atter på sit ur: Det var tid at skifte tøj.
Det kan ikke være hende, tænkte han, og dernæst: Lad det ikke være hende.
For hvis det var hende, var det hans skyld.
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„Is it any wonder that my mind’s on fire?“
Blue Öyster Cult, Flaming Telepaths
Robin var usædvanligt vagtsom på turen hjem den aften og sammenlignede i al hemmelighed hver eneste mand i togvognen med sin erindring om den høje skikkelse i sort læder, som havde rakt hende den grufulde pakke. En tynd asiatisk mand i et billigt jakkesæt smilede håbefuldt, da hendes blik for tredje gang mødte hans. Derefter holdt hun blikket stift rettet mod sin mobil og tjekkede – når modtageforholdene var til det – BBC’s hjemmeside, mens hun ligesom Strike spekulerede på, hvornår benet ville nå ud i nyhederne.
Fyrre minutter efter at hun havde forladt jobbet, trådte hun ind i det store Waitrose-supermarked tæt på den lokale undergrundsstation. Køleskabet derhjemme var næsten tomt. Matthew brød sig ikke om at købe ind, og hun var sikker på (skønt han havde benægtet det under deres næstsidste skænderi), at han mente, at hun, der bidrog med mindre end en tredjedel af deres samlede indkomst, burde råde bod på det ved at tage sig af de opgaver, han ikke brød sig om.
Enlige mænd i jakkesæt fyldte deres kurve og indkøbsvogne med færdigretter. Karrierekvinder ilede forbi og flåede pasta ned fra hylderne, fordi det var nemt og hurtigt at forvandle til aftensmad til familien. En udmattet udseende ung mor med et lille, skrigende barn i en klapvogn flaksede rundt som et groggy møl, ude af stand til at fokusere og med en pose gulerødder i kurven. Robin gik langsomt op og ned ad gangene og følte sig urolig og nervøs. Der var ingen derinde, som lignede manden i det sorte motorcykeltøj, ingen, der kunne tænkes at lure på hende og fantasere om at skære hendes ben af … skære mine ben af …
„Undskyld mig!“ sagde en sur, midaldrende kvinde, der forsøgte at nå pølserne. Robin undskyldte og flyttede sig, overrasket over at opdage, at hun stod med en pakke kyllingelår i hånden. Hun smed den ned i indkøbsvognen og skyndte sig op i den anden ende af supermarkedet, hvor hun fandt en fredfyldt plet mellem vin og spiritus. Hun fandt mobilen frem og ringede til Strike. Han tog den allerede ved den anden ringetone.
„Er du okay?“
„Ja, selvfølgelig …“
„Hvor er du?“
„Waitrose.“
En lille, skaldet mand studerede hylden med sherry bag Robin med blikket lige i øjenhøjde med Robins bryster. Da hun flyttede sig til siden, flyttede han med. Robin gloede olmt på ham. Han rødmede og gik.
„Nå, du burde være i sikkerhed i Waitrose.“
„Mm,“ sagde Robin med blikket fæstnet på den skaldede mands ryg, der fjernede sig. „Hør her, måske betyder det ikke noget, men jeg kom lige i tanke om, at vi har fået et par underlige breve her de seneste måneder.“
„Bøhtossebreve?“
„Jeg ville ønske, du ville lade være med at kalde dem det.“
Robin protesterede altid imod denne fællesbetegnelse. De havde tiltrukket sig væsentlig flere gakbreve, siden Strike havde opklaret sin anden højt profilerede mordsag. De mest sammenhængende af brevskriverne bad ganske enkelt om penge, fordi de gik ud fra, at Strike nu var umådeligt rig. Så var der dem, der havde de særeste personlige udeståender, som de ville have Strike til at hævne, dem, hvis hele liv syntes viet til at bevise besynderlige teorier, dem, hvis behov og ønsker var så uforståelige og vidtløftige, at det eneste budskab, de formidlede, var sindssygdom, og endelig („De virker virkelig skøre,“ havde Robin sagt) et mindre antal, både mænd og kvinder, der åbenbart fandt Strike attraktiv.
„Adresseret til dig?“ spurgte Strike, pludselig alvorlig.
„Nej, dig.“
Hun kunne høre ham bevæge sig rundt i lejligheden, mens de snakkede sammen. Måske skulle han ud med Elin i aften. Han talte aldrig om sit forhold. Hvis Elin ikke var kommet forbi på kontoret en dag, tvivlede Robin på, at hun ville have vidst, at hun eksisterede – måske ikke før han en skønne dag dukkede op på arbejde med en vielsesring på fingeren.
„Hvad stod der i dem?“ spurgte Strike.
„Tja, et af dem var fra en pige, der ønskede at skære benet af sig selv. Hun bad om gode råd og vejledning.“
„Ahvabehvaffornoget?“
„Hun ville skære benet af sig selv.“ Robin artikulerede højt og tydeligt, og en kvinde, der stod lige i nærheden og var ved at udvælge sig en flaske rosévin, sendte hende et forskrækket blik.
„Arj, hold nu op,“ mumlede Strike. „Og jeg må ikke kalde dem for bøhtosser. Tror du, det lykkedes hende, og hun så tænkte, jeg måske gerne ville vide det?“
„Jeg tænkte, at sådan et brev måske var relevant,“ sagde Robin afmålt. „Nogle mennesker ønsker faktisk at skære lemmer af, det er et anerkendt fænomen, det kaldes … ikke bøhtosse,“ tilføjede hun, idet hun fuldstændig korrekt foregreb hans kommentar. Han lo. „Der var også et andet et fra én, der underskrev sig med initialer. Et langt brev om dit ben og om, hvordan vedkommende gerne ville gøre det godt igen for dig.“
„Hvis nogen gerne ville gøre det godt igen, skulle de tage at sende et mandeben. Jeg kommer jo til at se pisseåndssvag ud …“
„Stop det!“ sagde hun. „Hold op med at pjatte med det. Jeg forstår ikke, hvordan du kan.“
„Jeg forstår ikke, hvordan du ikke kan,“ sagde han, men venligt.
Hun hørte en velkendt skrabende lyd efterfulgt af et metallisk drøn.
„Du kigger i bøhtosseskuffen!“
„Jeg synes virkelig ikke, du skulle kalde den ’bøhtosseskuffen’, Robin. Det er altså manglende respekt over for vores psykisk 
syge …“
„Vi ses i morgen,“ sagde hun med et ufrivilligt smil og lagde på, mens han grinede ned i røret.
Den træthed, hun havde kæmpet med hele dagen, skyllede ind over hende på ny, mens hun slæbte sig rundt i supermarkedet. Det var beslutningen om, hvad de skulle have at spise, der var besværlig. Hun ville have fundet det ganske beroligende bare at købe ind efter en liste, en anden havde skrevet. Ligesom de udearbejdende mødre, der bare ville have noget, der var nemt, opgav Robin og valgte en masse pasta. Da hun stod i kø ved kassen, opdagede hun, at hun stod lige bag den unge kvinde, hvis baby omsider havde kørt sig selv træt og nu sov en dødlignende søvn med udbredte arme og lukkede øjne.
„Nuser,“ sagde Robin, som fornemmede, at den unge kvinde kunne trænge til lidt opmuntring.
„Ja, når han sover,“ svarede moren med et mat smil.
Da Robin låste sig ind derhjemme, var hun virkelig udmattet. Til hendes overraskelse stod Matthew og ventede på hende i den smalle gang.
„Jeg har købt ind!“ sagde han, da han så de fire bugnende indkøbsposer i hendes hænder, og hun hørte skuffelsen i hans stemme over, at hans storslåede gestus var blevet undermineret. „Jeg sendte dig en sms om, at jeg gik i Waitrose!“
„Den så jeg ikke,“ sagde Robin. „Beklager.“
Hun havde sikkert været midt i sin telefonsamtale med Strike. De havde måske endda været der samtidig, men hun havde selvfølgelig tilbragt halvdelen af tiden med at gemme sig mellem vin og spiritus.
Matthew kom hen til hende med udbredte arme og trak hende ind til sig i en omfavnelse med noget, som hun ikke kunne lade være med at føle, var en øretæveindbydende storsindethed. Ikke desto mindre måtte hun indrømme, at han som altid så fantastisk godt ud i sit mørke jakkesæt og med det tykke, gyldenbrune hår redt tilbage fra panden.
„Det må have været skræmmende,“ mumlede han varmt ned i hendes hår.
„Det var det også,“ sagde hun og slog armene omkring hans talje.
De spiste pasta i fred og ro uden overhovedet at nævne Sarah Shadlock, Strike eller Jacques Burger. Morgenens rasende forsæt om at få Matthew til at indrømme, at det havde været Sarah, ikke hende, der havde udtalt sin begejstring for krøllet hår, var forduftet. Robin følte, at hun blev belønnet for sin modne overbærenhed, da Matthew undskyldende sagde:
„Jeg bliver nødt til at arbejde lidt efter aftensmaden.“
„Helt i orden,“ sagde Robin. „Jeg havde alligevel tænkt mig at gå tidligt i seng.“
Hun tog et krus fedtfattig, sukkerfri varm kakao og det seneste nummer af Grazia med i seng, men hun kunne ikke koncentrere sig. Efter ti minutter stod hun op igen og hentede sin bærbare computer og tog den med i seng og googlede Jeff Whittaker.
Hun havde læst Wikipedia-artiklen før, under et af sine skyldbetyngede togter gennem Strikes fortid, men nu læste hun den mere opmærksomt. Den startede med en velkendt ansvarsfraskrivelse:

  	
    Der mangler kildehenvisninger i denne artikel.

Denne artikels neutralitet er omstridt.

Eftersyn. Denne artikel bør gennemlæses af en person med fagkendskab for at sikre den faglige korrekthed.


Jeff Whittaker
Jeff Whittaker (f. 1969) er musiker, bedst kendt for sit ægteskab med 70’ernes supergroupie Leda Strike, som han blev anklaget for at have myrdet i 1994. [1]
1. Whittaker er barnebarn af diplomaten Sir Randolph Whittaker KCMB DSO.
Baggrund
Whittaker blev opfostret af sine bedsteforældre. Hans teenagemor, Patricia Whittaker, var skizofren.[Kilde mangler] Whittaker fik aldrig at vide, hvem hans far var.[Kilde mangler] Han blev bortvist fra Gordonstoun School efter at have truet en lærer med en kniv. [Kilde mangler] Han hævder, at hans bedstefar spærrede ham inde i et skur i tre dage efter bortvisningen, en anklage, hans bedstefar benægter. [2] Whittaker løb hjemmefra og levede på gaden i en periode under sine teenageår. Han påstår også at have arbejdet som graver.
Karriere
Whittaker spillede guitar og skrev sange for en række trash metal-bands i slutningen af 80’erne og starten af 90’erne, herunder Restorative Art, Devilheart og Necromantic. [3][4]
Privatliv
I 1991 mødte Whittaker Leda Strike, Jonny Rokebys og Rick Fantonis tidligere kæreste, som arbejdede for et pladeselskab, der overvejede at skrive kontrakt med Necromantic. [Kilde mangler] Whittaker og Strike blev gift i 1992. I december samme år fødte hun en søn, Switch LaVey Bloom Whittaker. [5] I 1993 blev Whittaker fyret fra Necromantic på grund af stofmisbrug. [Kilde mangler]
 
Da Leda Whittaker døde af en overdosis heroin i 1994, blev Whittaker anklaget for mordet på hende. Han blev kendt ikke skyldig. [6][7][8][9]
 
I 1995 blev Whittaker atter arresteret for overfald og forsøg på kidnapning af sin søn, som var i Whittakers bedsteforældres varetægt. Han modtog en betinget dom for overfaldet på sin bedstefar. [Kilde mangler]
 
I 1998 truede Whittaker en medarbejder med en kniv og modtog en fængselsdom på tre måneder. [10][11]
 
I 2002 blev Whittaker fængslet for at forhindre den retmæssige begravelse af et lig. Karen Abraham, som han havde levet sammen med, blev fundet død af hjertesvigt, men Whittaker havde beholdt hendes lig i deres fælles lejlighed i en måned. [12][13][14]
 
I 2005 blev Whittaker fængslet for at sælge crack kokain. [15]
 
 
Robin læste artiklen to gange. Hendes koncentration var elendig i aften. Informationerne syntes at glide af på overfladen af hendes bevidsthed uden at blive indoptaget. Dele af Whittakers historie skilte sig iøjnefaldende ud. Hvorfor ville nogen skjule et lig i en hel måned? Havde Whittaker frygtet, at han ville blive anklaget for mord igen? Eller var der andre grunde? Lig, ben, døde lemmer … Hun nippede til sin varme kakao og skar ansigt. Den smagte af parfumeret støv. På grund af det pres, hun følte for at være tynd til brudekjolen, havde hun forsaget rigtig kakao i en hel måned nu.
Hun stillede kruset fra sig på natbordet, vendte tilbage til tastaturet og søgte efter billeder af Jeff Whittaker retssag.
En matrix af fotografier fyldte skærmen med billeder af to forskellige Whittakere, fotograferet med otte års mellemrum og på vej ind og ud af to forskellige retssale.
Den unge Whittaker, der var anklaget for mord på sin kone, bar dreadlocks, bundet sammen i en hestehale. Der var en vis hærget glamour over ham i hans sorte jakkesæt og slips, høj nok til at se hen over hovedet på de fleste af de fotografer, der myldrede omkring ham. Han havde høje kindben, gulbleg hud og store øjne, der sad usædvanligt langt fra hinanden: Den type øjne, der kunne have tilhørt en gal digter på opium eller en kætterpræst.
Den Whittaker, der var blevet anklaget for at have forhindret en anden kvindes begravelse, havde mistet sin vagabondagtige skønhed. Han var tungere, med brutalt karsehår og skæg. Kun de store øjne var de samme, og hans aura af hovmodig arrogance.
Robin rullede langsomt ned gennem fotografierne. Snart blev billederne af den, hun tænkte på som „Strikes Whittaker“, blandet med billeder af andre Whittakere, der havde været indblandet i retssager. En kerubisk udseende afroamerikaner ved navn Jeff Whittaker havde slæbt sin nabo i retten for gentagne gange at have ladet sin hund skide på naboens græsplæne.
Hvorfor troede Strike, at hans eksstedfar (hun fandt det mærkværdigt at tænke på ham med dette ord, eftersom han kun var fem år ældre end Strike) kunne have sendt ham benet? Hun spekulerede på, hvornår Strike sidst havde set den mand, han mente, havde myrdet hans mor. Der var så meget, hun ikke vidste om sin chef. Han brød sig ikke om at tale om sin fortid.
Robins fingre gled tilbage til tastaturet og skrev Eric Bloom.
Det første, der faldt hende ind, mens hun stirrede på billederne af den læderklædte halvfjerdserrocker, var, at han havde præcis samme hår som Strike: tykt, mørkt og krøllet. Det mindede hende om Jacques Burger og Sarah Shadlock, hvilket ikke gjorde hende i bedre humør. Hun vendte sin opmærksomhed mod de andre to mænd, som Strike havde nævnt som mulige mistænkte, men hun kunne ikke huske deres navne. Donald et-eller-andet? Og et underligt navn, der begyndte med B … Hendes hukommelse var normalt fremragende. Strike roste hende ofte for den. Hvorfor kunne hun ikke huske det?
På den anden side ville det så gøre nogen forskel? Der var ikke så meget, man kunne stille op med en bærbar computer for at finde to mænd, som kunne være hvor som helst. Robin havde ikke arbejdet på et detektivbureau i al den tid uden at have lært, at folk, der brugte pseudonymer, levede primitivt, foretrak slumejendomme, lejede lejligheder eller som ikke stemte ved valgene, nemt faldt gennem maskerne i overvågningssamfundet.
Efter at have siddet fordybet i sine egne tanker i flere minutter skrev Robin, ikke uden en følelse af at forråde sin chef, Leda Strike i søgefeltet og dernæst, tynget af skyldfølelse, nøgen.
Det var et sort-hvidt fotografi. Den unge Leda poserede med armene over hovedet i en sky af langt mørkt hår, der faldt ned over hendes bryster. Selv i den lille udgave kunne Robin se en bue med krøllet skrift over den sorte trekant af pubeshår. Robin klikkede på billedet for at se det i stort, mens hun kneb øjnene let sammen, som om det mildnede hendes handling, at billedet stod lidt sløret for hende. Hun havde ikke lyst til at zoome ind, men det behøvede hun heller ikke. Ordene Mistress of stod helt tydeligt at læse.
Badeværelsesudsugningen gik i gang inde ved siden af. Robin fór skyldbetynget sammen og lukkede den side, hun havde siddet og kigget på. Den senere tid havde Matthew udviklet en vane med at låne hendes bærbare, og et par uger tidligere havde hun fanget ham i at læse hendes e-mails til Strike. Med dette i tankerne åbnede hun websiden igen og slettede sin browserhistorik, skiftede adgangskode til DontFearTheReaper. Det burde kunne standse ham.
Idet hun stod ud af sengen for at hælde den varme kakao ud i køkkenvasken, faldt det Robin ind, at hun ikke havde gjort sig den ulejlighed at tjekke Terence „Graver“ Malley. Politiet var naturligvis langt bedre i stand til at finde en London-gangster end hun og Strike.
Men det er ligegyldigt, tænkte hun søvnigt, idet hun vendte tilbage til soveværelset. Det er ikke Malley.
Tak til
Jeg kan ikke huske nogensinde at have nydt at skrive en roman mere end denne bog. Det er sært, ikke kun på grund af det gruopvækkende emne, men også fordi jeg sjældent har haft mere travlt end det seneste års tid, hvor jeg konstant har måttet skifte mellem forskellige projekter, hvilket ikke er min foretrukne måde at arbejde på. Ikke desto mindre har Robert Galbraith altid føltes som min egen private legeplads, og han svigtede mig ikke ved denne lejlighed.

Jeg må takke mit sædvanlige hold for at sikre, at min tidligere så hemmelige identitet stadig er sådan en fornøjelse: min uforlignelige redaktør, David Shelley, som nu har stået fadder til fire af mine romaner, og som gør redaktionsprocessen så givende, min vidunderlige agent og ven Neil Blair, som har været Roberts stålsatte støtte fra begyndelsen, Deeby og SOBE, som har hjulpet mig med alt det militære stof, Elskeren, af grunde, der ikke skal nævnes her, Amanda Donaldson, Fiona Shapcott, Angela Milne, Christine Collingwood, Simon Brown, Kaisa Tiensu og Danni Cameron, uden hvis hårde arbejde jeg ikke ville have tid til at gøre mit eget, og drømmeholdet bestående af Mark Hutchinson, Nicky Stonehill og Rebecca Salt, uden hvem jeg helt ærligt ville være et vrag.

En særlig tak skylder jeg Militærpolitiet, som tillod mig et fascinerende besøg hos 35 Section SIB (UK) RMP i Edinburgh Castle. Og tak til de to politikvinder, som ikke arresterede mig for at tage fotos af omgivelserne ved et atomanlæg i Barrow-in-Furness.

Til alle de lyrikere, som har arbejdet med og for Blue Öyster Cult: Tak, fordi I har skrevet sådan nogle fantastiske sange, og fordi jeg har fået lov til at låne nogle af jeres ord i denne roman.

Til mine børn, Decca, Davy og Kenz: Jeg elsker jer mere, end ord kan beskrive, og jeg vil gerne takke jer for at være så forstående i de perioder, hvor skrivekløen er særlig intens.

Sidst, men ikke mindst: Tak, Neil. Ingen har hjulpet mig mere med hensyn til denne bog end du.
Ondskabens høst (Prøve)
Robert Galbraith
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